
Kocsmazaj – Valahol délen
Valahol délen, pálmák ölében, a világbékét fontolgatom, és kortyolgatok ebből -
abból.
És élményeket rejtegetek el agyam tekervényes, kusza fonalán.
Mert jó lesz majd ezzel ébredni újra, hogy mennyit értem el.

Valahol délen , Róma közelében, mesélni nőnek el, hogy alles sehr gut, yeah!

Ez még nem itt a vég!
És nem is olyan élet, amit éltem eddig életem során.
Valahogy mindig falnak ütközött az az utazási láz.
De most a táncosnőktől a koktél bárig, a szerelemtől az orgiáig
a tekervényeimen hagyok mindent, a kamrám teli van már.

Minek festették ezt a gyönyörű szép álmot... a TV úgyis leadta volna.
Minek rajzolták le színes ceruzákkal... a sajtó úgyis megírta volna.

Hogy
Valahol délen kartonpapírba csomagolom a szívem, és a sajtónak adom.

Ez még nem itt a vég!
S majd iszogatok szépen, amíg a fejembe száll a lé-lé-lé.
Lé-lé-lé létfontosságú szerveimmel elvegetálok én.
Pedig szeretem sokszor érezni újra, ahogy a feeling megcsókol... fú de durva.
Nekem ne mondja meg senki azt, hogy mit csináljak, ha akarom délig
szeretkezem.

"Me porté como quien soy.
Como un gitano legítimo.
Le regalé un costurero
grande de raso pajizo,
y no quise enamorarme
porque teniendo marido
me dijo que era mozuela
cuando la llevaba al río."
/Federico García Lorca: La casada infiel, 1928./


